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Allgemeine Sicherheitshinweis@aufmerksam lesen!

Achtung!

Beim Gebrauch von elektrischen Geraten sind zunutchor elektrischem
Schlag, Verletzung und Brandgefahr folgende grutatisbe Sicherheitsmafd
nahmen zu beachten. Lesen und beachten Sie dieseeisié, bevor Sie da
Gerét benutzen.

Aufstellen

Achten Sie darauf, dass die Gerate sicher aufgfesiden und nicht herab
fallen oder umstiirzen kénnen. Legen Sie Leitundets so, dass keine Sto
pergefahr entsteht. Setzen Sie Elektrogerate nieht Regen aus. Betreibe
Sie Elektrogerate nicht in feuchter oder nasser €bugg. Betreiben Sie Eleki
rogeréte nicht in der Nahe von brennbaren Flusiggkeder Gasen. Stelle
Sie Ihre elektrischen Geréte so auf, dass KindiekekeZugriff darauf haben.

Schutz vor elektrischem Schlag
Betreiben Sie nur Gerate deren Gehause und Leitungbeschadigt sind
Achten Sie auf sichere Verlegung der Kabel. ZieBiennicht an den Kabeln.

Achtung!

Den elektrischen Anschluss der Gerate Uber eindtefromschutzschalte
30 mA Nennfehlerstrom absichern und nur so betreiB®&U-Vorschriften
beachten.

Gebrauch
Benutzen Sie keine elektrischen Gerate entgegen atmm Hersteller angege
benen Verwendungszweck.

Zubehor
Benutzen Sie nur Zubehorteile und Zusatzgeréatevoiie Hersteller geliefert
oder empfohlen werden. Der Einsatz anderer ZubdhiégeGefahren.

Verwendungszweck

Der Ladeautomat dient ausschlie3lich dem Ladenl#¥olt Bleiakkumulato-
ren, bestehend aus 6 Einzelzellen (z.B. Autobaltemit einer Kapazitat vor
60 - 160 Ah. Er ist universell einsetzbar und fl@ubrbetrieb, Parallelbetrie
und Pufferbetrieb ausgelegt. Das bevorzugte Eigeatet des Ladeautomate
sind Batterien mit Gel- oder Flussigelektrolyt. Dexdeautomat ist besonde
fur den Einsatz in Booten, Reisemobilen und Wohremageeignet. Der Lade
automat darf nur in trockenen Raumen betriebeneverd
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Bestimmungswidriger Gebrauch

Nicht fiir 6 Volt Batterien, oder
nichtaufladbare Batterien verwenden!

Der Ladeautomat darficht zum Laden von 6 Volt Bleiakkumulatoren ver-
wendet werden. Werden Batterien mit einer Nennspagwon 6 Volt mit dem
Ladeautomat geladen, so setzt die Gasung sofartEsirentsteht explosives
Knallgas.

Der Ladeautomat darhicht zum Laden von nichtaufladbaren Batterien
und/oder Nickel-Cadmium-Batterien verwendet werden.

Beim Laden dieser Batteriearten, mit dem Ladeautokaan die Hille explo-
sionsartig aufplatzen.

Beschreibung

Der Ladeautomat ist ein Produkt modernster, milopessorgesteuerter Lade-
technik. Diese Technik ermdglicht hohe Leistung gefingem Gewicht und
kleinen Abmessungen. Durch Verwendung hochwertiektronik arbeitet er
mit einem hohen Wirkungsgrad. Das automatische h.&dfolgt schonend und
ohne schadliches Uberladen der Batterie. So wigd_dbensdauer der Batterie
wesentlich verlangert. Nach Herstellen des Batisehlusses und des Netz-
anschlusses ist der Ladeautomat in Betrieb.

Der Ladeautomat ist fiir Parallelbetrieb und Puféétieb konzipiert. Verbrau-

cher kénnen standig angeschlossen bleiben, datwjetooder weggeschaltet
werden. Es werden gleichzeitig die Verbraucheramgtsund die Batterie gela-
den. Der Verbraucherstrom soll hierbei kleinerdds max. Ladestrom sein, da
sonst keine Ladung der Batterie erfolgt.

Unter Verwendung eines Ladekontroll-Panels, z.Bn @ALIRA LK-Panel I
wird die Betriebsbereitschaft angezeigt (Netzansshlund Batterieanschluss
vorhanden). Auch eventuelle Stérungen des Ladeattomwerden auf dem
CALIRA LK-Panel Il angezeigt.

Wird der Ladeautomat zusammen mit einem Tempei#tlef fir die Versor-
gungsbatterie betrieben so regelt der Ladeautoieatatiespannung automa-
tisch in Abhangigkeit der Batterietemperatur. High wird eine besonders
effektive und schonende Ladung der Batterie erte@@hne Verwendung eines
Temperaturfihlers regelt der Ladeautomat den Ladewy wie bei einer
Batterietemperatur von 20° C.
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Das Gerat ist fiir den Betrieb in einer Umgebungptatur bis 35° C ausge
legt. Steigt die Gerateinnentemperatur durch mawsigeLuftzirkulation oder
zu hohe Umgebungstemperatur, so reduziert sicH_déestrom automatiscl
stufenweise.

Anschllsse i
3 §S kP % 5 5 1§ o
ot (1114
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Flelslalel
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1 2 34 56789
1 Kaltgeratesteckeranschluss 6 Ausgang + LadetpBatterie |
2 Umschalter Gelbatterie®» Flis- 7 Ausgang + Ladeleitung Batterie |

sigelektrolytbatterie
3 Anschluss fir Temperaturfiihler 8 Ausgang - leitleng Batterie |
4 Anschluss fur Ladekontrollpanel 9 Ausgang - dledung Batterie Il

Eingang B+ von Batterie Il

Bild 1: Anschlusse
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Ladevorgang Versorgungsbatterie (Batterie Il)

Der Ladeautomat besitzt einen elektronischen Vergsschutz. Nur wenn die
Batterie richtig angeschlossen ist und eine Mirgfstnung von 1,5 Volt an-
liegt, wird der Ladestrom freigegeben. Wahrend dadevorgangs wird die
Batteriespannung sténdig Uber die Messleitung Berwiacht. Der Ladevor-
gang erfolgt gemaf der Ladekennlinie unter gerarggerlustleistung. (Lade-
kennlinie siehe Bild 2).

Hauptladephase(alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batteriesesiyr)

Ladung mit maximalem konstanten Ladestrom bis ammih14,4 Volt Batte-

riespannung erreicht sind. Sinkt in diesem Beraleh Hauptladephase der
Ladestrom bedingt durch den Batterieinnenwiderstamd! Leitungswiderstan-
de unter 90% des Nennstromes ab, wird die Nachlkedepgestartet.

Nachladephasealle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterieteatyr)

Die Ladespannung wird tber eine Zeitdauer von &thnden bei Gelbatterien
bzw. vier Stunden bei Flissigelektrolytbatteriemdtant auf 14,4 Volt gehal-
ten. Nach Ablauf dieser Zeit erfolgt eine Umschadtun die Erhaltungslade-
phase. Steigt wahrend dieser Zeit der Strom auf 8b& des Nennstromes
und sinkt dabei die Batteriespannung fur einenrdeit von mehr als 15 Mi-
nuten bei Flissigelektrolytbatterien und mehr alsiStunden bei Gelbatterien
unter 13,2 Volt, so erfolgt eine Umschaltung zuriiclie Hauptladephase.

Erhaltungsladephase(alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterieteatyr)

Die Ladespannung ist auf 13,8 Volt eingestellt. Dadestrom sinkt dabei auf
den fur die Batterie zur Ausgleichsladung notweaedigVert ab. Steigt der
Ladestrom bedingt durch Verbraucher auf seinen Wertnund sinkt die Bat-
teriespannung fir mindestens zwei Minuten unte Mlt, so schaltet das
Gerat wieder in die Hauptladephase zuriick

Parallelbetrieb
Wird wéhrend der Nachladephase oder der Erhaltadgphase Verbraucher-
strom entnommen, so wird dieser sofort nachgeladen.

Ladevorgang Starterbatterie (Batterie I)

Parallelschaltung

Fahrbetrieb

Im Fahrbetrieb wird die Starterbatterie (Battejiezdn der Lichtmaschine des
Kraftfahrzeuges geladen. Solange die Lichtmasdéini und die Spannung an
der Starterbatterie Uber 13,7 Volt ansteigt, wemierVersorgungsbatterie und
die Starterbatterie parallel geschaltet. Die Veysngsbatterie wird nun von
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der Lichtmaschine mit geladen. Fallt die Spannumgler Starterbatterie unte
13,2 Volt, wird die Parallelschaltung wieder aufgeén.

Netzbetrieb (alle Spannungswerte bezogen auf 20° C Batterietemtyr)

Bei 230 Volt Netzanschluss wird die Versorgungsatvorrangig geladen
Erreicht die Versorgungsbatterie die Spannung v Volt, erfolgt die Pa-
rallelschaltung mit der Starterbatterie. Steigt dedestrom bedingt durcl
Verbraucher auf seinen Nennwert und sinkt die Biagpannung unter eine
Wert von 13,2 Volt, so wird die Parallelschaltungamatisch aufgehoben. Di
Starterbatterie bleibt somit immer startféhig.
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Technische Daten

Stromversorgung  Wechselspannung 230 V / 50 Hz heisig
Bereich ca. 180 V - 250 V / 50 — 60 Hz.

Ausgangsstrom:  Ladestrom max. 16 A, arithmetischer Mittelwert, kile-
(Ladestrom Batterie Il) nisch geregelt entsprechend der Ladekennlitdg.

Ausgangsstrom: Ab 14,1 V Batteriespannung der Batterie Il erfodti¢

(Ladestrom Batterie I) Parallelschaltung mit Batterie Ausgleichsstrom je na
Ladezistand der Batterie | (Starterbatterie). Fallt
Spannung der Batterie Il unter 13,2 V ab, wird Blaal-
lelschaltung automatisch aufgehoben.

Ausgangsspannungsleichspannung 12 ¥-

Ladevorgang: Automatisch
Schaltautomatik: AUS bei Batteriespannung 14,4 V Ladestrom < 14,5 A.
(Hauptladevorgang)

Schaltautomatik: 10 Stunden konstant 14,4 V bei Gelbatterien.
(Nachladephase) 4 Stunden konstant 14,4 V bei Flussigelektrolyty#n.

Schaltautomatik:  Erhaltungsladung konstant 13,8 V.
(Erhaltungsladung)

Temperaturabhan- Die Werte der Schaltautomatik beziehen sich aué
gige Regelung Batterietemperatur von 20° C. Unter Mendung eine
(optional) Temperaturfiihler an der Batterie Il variieren diggerte
in Abhangigkeit von der Batterietemperatur.
Hohe Temperatu® Absenkung der Schwellwerte.
Niedere Temperatu® hohergestellte Schwellwerte.

Anwendung: Parallelbetrieb, Pufferbetrieb, allgemeiLadebetrieb

Temperatur: Umgebungstemperatur von —25° C bis €35Bei Be-
trieb kann sich das Gehause auf ca. 75° C erwarmen.

Kuhlung: durch Konvektion
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Ausfihrung:

Prufzeichen:

Verwendung:

gemaR den Bestimmungen des VDE undGhstesi-
cherheitsgesetzes.

S

zum Laden von Batterien mit 12 V Nennspannung
einer Kapazitat von 60 - 160 Ah.

Abmessungen /Gewicht

Gehause:

Lange:
Breite:
Hoéhe:

Gewicht:

Aluminium, schwarz/blau lackiert, belftet

220 mm
210 mm
90 mm

1,3 kg (13 N)

Ladekennlinie

HL = Hauptladephase U[VI41[%]
NL = Nachladephase
EL = Erhaltungsladung

100+—!
144}
138}
50
U
ol o

HL NL EL t[h]

Bild 2: Ladekennlinie (prinzipieller Verlauf)

Technische Anderungen vorbehalt
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Montage
Sicherheitshinweise

In diesem Gerat sind Bauteile eingebaut, die einen
Funken oder Lichtbogen erzeugen kénnen!

Der Anschluss des Versorgungsnetzes an das Gesitimilbereinstimmung
mit den jeweils geltenden nationalen Installatiarsehriften vorgenommen
werden.

Dieses Batterieladegerat beinhaltet Bauteile, diglitherweise Lichtbégen
und Funken erzeugen. Daher muss das Ladegeratendibs in einer Garage
oder einem &hnlichen Ort betrieben wird, in einéimdiesen Zweck vorgese-
henen Raum oder Geh&use untergebracht werden!

Bei Verwendung des Ladegeréates in Reisemobilen, riWaben und Booten
mussen Ladegerat und die Batterie unbedingt in imander getrennten und
gut bellifteten Boxen installiert werden!

Die Montage und der Anschluss von elektrischen ®aréollte grundsatzlich
durch geeignetes Fachpersonal erfolgen!

Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr getresthNietzstecker ziehen!

Benutzen Sie zum Anschluss des Gerates nur dieleifigrten Teile sowie die
vorgeschriebenen Leitungsquerschnitte und Sichening

Benutzen Sie nur geeignetes und einwandfreies \Wagkz

SchlieRen Sie das Gerat nur gemaf des mitgeliefArtschlussplanes an!

Aufstellen

Den im Umkarton befindlichen Beipack (Zubehtr) ettmen und auf Voll-
standigkeit prufen.

1 Anschlusskabel 230 Volt, 1 m. 4 Befestigungsadhea
1 Sicherung 30 A 1 Betriebsanleitung
1 Sicherungshalter
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Sonderzubehdor(nicht im Beipack enthalten)
Batterieschnellverbinder "Quick Power” Best.Nr. H482 0110 00
Temperaturfihler fir Batterie Il. Best.Nr. H10 00203 00
Ladekontroll-Panel LK-Panel Il. Best.Nr. H10 01242100

Das Gerdt ist vor Feuchtigkeit und Nasse geschaiitizustellen. Der Aufstel-
lungsort muss sauber, trocken und gut belliftet & Betrieb kann sich da
Gehéause auf ca. 75° C erwarmen. Halten sie dahen dilindestabstand vol
100 mm ein und achten Sie darauf, dass die Lufsahditze nicht verdeck
werden.

Der fur das Gerat bereitgestellte Raum darf nagefudle Abmessungericht
unterschreiten, da der Mindestabstand von rundubnnd® gewahrleistet sei
muss. Lange: 420 mm / Breite: 410 mm / Hohe: 190 mm

Die separate Box fir das Gerat muss oben undceitiit Luftungsoffnungen
versehen sein, die eine Gesamtoffnung von 10 009ergeben.

Das Ladegerat moglichst in der Nahe der Battelier anbedingt in separa-
ter Box aufstellen. Die Box fur die Batterie muss mit eiftliftung nach
auBBen versehen sein.

Das Gerat mit den vier mitgelieferten Befestigusbsauben sicher befestiger

Wichtig

Achten sie darauf, dass die Luftungsschlitze fteiben! Der Mindestabstan
soll rundum 100 mm betragen! Unzureichende Beligikemn zur Uberhitzung
des Gerétes fiihren!

Das Gerét ist fur den Betrieb in einer Umgebungptatur bis 35° C ausge
legt. Steigt die Gerateinnentemperatur durch mawaigeLuftzirkulation oder
zu hohe Umgebungstemperatur, so reduziert sicH_adéestrom automatiscl
stufenweise.
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Handhabung der Kéfigzugfederklemmen

Bereiten Sie die Anschlusskabel vor. Das Kabeleffidalen Anschlisse B+
(kleine Kafigzugfederklemme) muss auf 8 — 9 mm @liest sein. Die Kabel-
enden fir die Batterieanschliisse (grol3e Kafigzuegféemmen) miissen auf 11
— 12 mm abisoliert sein. Aderendhilsen sind nicfarderlich.

Die Zugfederklemme kann mit Hilfe eines passendicHschraubendrehers
gedffnet werden.

Fuhren Sie hierzu den Flachschraubendreher in mtierey quadratische Off-

nung (Bild 3) und driicken Sie die Zugfederklemmég(&ild 4). Der Klemm-
teil der Feder in der oberen, runden Offnung schiveabei auf.

Fihren Sie das Kabel bis zur Isolierung in die gaigfederklemme (obere,
runde Offnung, Bild 4) ein und ziehen Sie den Fsatihaubendreher heraus
(Bild 5). Die Zugfederklemme schlief3t sich wiedeudas Kabel ist sicher
geklemmt.

Wiederholen Sie den Vorgang fiir alle Anschliisse:

B+, Batt. | +, Batt. Il +, Batt. | -, Batt. Il -.

Achten Sie darauf, dass die Kabelenden fest in Kigigzugfederklemmen
sitzen!

KRS

S M 3

Bild 3 Bild 4 Bild 5

O Kafigzugfederklemme @ Flachschraubendreher ® Kabel
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Anschluss

Vor dem AnschlieBen oder Trennen von Leitungen
A sind die Versorgungsleitungen A
von Batterie und Netz zu trennen!

Nur vorgeschriebene Leitungsquerschnitte
und Sicherungsstarken verwenden!

Plus Ladestromleitung rot Leitungsquerschnitt 62mm
Minus Ladestromleitung blau Leitungsquerschnittrém
Messleitung B+ rot Leitungsquerschnitt 0,75 mma2.

Verbinden Sie das Ladegerat gemaR Anschlusspldd @imit der Versor-
gungsbatterie (Batterie Il). Achten Sie auf dietlregsquerschnitte und de
richtigen Anschluss der Pole.

Die Minus-Ladestromleitung fir die Batterie Il (bl& mm?) an den Minusaus
gang am Gerat und den Minuspol der Batterie |l klies@en.

Die Plus-Ladestromleitung Batterie Il (rot 6 mm3) den Plusausgang fU
Batterie Il am Gerat und den Pluspol der BattdranbkchlieRen. Bei Leitungs
langen Uber 1 m ist diese Leitung, nahe dem PlusgoBatterie I, mit einer
30 A Sicherung abzusichern

Messleitung (rot 0,75 mm?2) an den B+ Eingang amaGend den Pluspol de
Batterie 1l anschlieBen. Bei Leitungslangen ube¥dter ist diese Leitung
nahe dem Pluspol der Batterie Il, mit einer 2 Ah8reing abzusichern!

Verbinden Sie das Ladegerat gemafl Anschlussplaah §Bimit der Starterbat:
terie (Batterie 1). Achten Sie auf die Leitungscedmitte und den richtigel
Anschluss der Pole.

Die Minus-Ladestromleitung Batterie | (blau 6 mma?) den Minusausgang al
Gerat und den Minuspol der Batterie | anschlieRen.

Die Plus-Ladestromleitung der Batterie | (rot 6 @A den Plusausgang fi
Batterie | am Gerat und den Pluspol der Batteaadchlie3en. Diese Leitun
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ist unbedingt, nahe dem Pluspol der Batterie I, mit einer 30igh&ung abzu-
sichern! Verwenden Sie die mitgelieferte Sicherung.

Falls Sie ein Ladekontroll-Panel (z.B. Calira LKA@&Il) verwenden, stecken
Sie dieses am 4-poligen LK-Panelanschluss am @aréat

Falls Sie einen Temperaturfihler fur die Batteliedrwenden, kleben Sie den
Temperaturfihler an die Stirnseite der Batteri@/krsorgungsbatterie). Hier-
zu entfernen Sie die Schutzfolie am Klebepunkt @emperaturfihlers und
drucken ihn kraftig auf die gewilinschte Positiondan Batterie Il (siehe Be-
schreibung Temperaturfuhler). Stecken Sie das Kedbel Temperaturfuhlers
an den Temperaturfihleranschluss des Geratesgoli¢2r Anschluss).

Im Auslieferzustand ist das Geréat auf den BetrigtHiissigelektrolytbatterien
eingestellt. Stellen Sie gegebenenfalls den veretsmd Batterietyp (Flussig
oder Gel) Ihrer Batterie Il am Umschalter ein.

SchlieRen Sie das Netzkabel an die Netzverteilbngs|Bootes, Reisemobiles
oder Wohnwagens an. Griin/gelbe Leitung an Schugterd

Priifen Sie alle Anschliisse auf sicheren Sitz.

Stellen Sie als letztes die Netzverbindung UberKidtgeréatestecker des Netz-
kabels her.
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Anschlussplan

Sicherungen unbedingt nahe der Pluspole
der Batterien anbringen!

[
[
[

3 5 kPanel ¥ 5 T 2 0z
i gt 138358
Y B s B4 40
B =2 2
om
Sialalal

=t
[ [J
Zum o
¥ £ o o
BTem;_;eraturfu_hler 3 L €
atterie Il (optional) © £ £
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o - 3
o ©
— zum Ladekontroll-Panel k) = a
(optional)
rot 6 mm?
X *
*
< blau 6 mm2 g
Q @
@
2A*
+ - + -
*  Sicherung bei Leitungsléangen Gber 1 m erforderlich!
*x Sicherung unbedingt erforderlich!
Die Sicherungen dienen ausschlieBlich dem Leitungsschutz.
Bild 6: Anschlussplan
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CALI Betriebsanleitung
e”
Sealine Ladeautomat LG 616-DS/IU

Inbetriebnahme
Der Ladeautomat ist in Betrieb sobald die Netzwetbng hergestellt ist.

Vor dem Unterbrechen oder Schlieen von Gleichsteshindungen, z.B.
Ladestromkabel an der Batterie, ist das Gerat eigsabzuschalten. Netz-
stecker ziehen.

A Keinesfalls Batterien mit Zellenschluss laden! A

Laden einer Batterie

Wird geladen, obwohl die Batterie einen Zellenssblhat, oder die Ladeau-
tomatik auf3er Betrieb ist, werden explosive Gasea(l§as) freigesetzt. Sor-
gen Sie daher im Batterieraum flir ausreichend Ab@éftung. Vermeiden Sie
Funken und offene Flammen!

Voraussetzungen

Die Batterie muss eine Nennspannung von 12 Volteind Mindestkapazitat
von 60 Ah haben. Batterien unter dieser Mindestkigiawerden nur unzurei-
chend geladen. Batterien mit einer zu hohen Ka@azierden zu langsam
geladen.

Achtung
Batterien mit Zellenschluss durfemicht geladen werden. Explosionsgefahr
durch Knallgasentwicklung!

Ladevorgang

Das Laden der Batterie erfolgt automatisch. Nacisdwenzeitlichem Netzaus-
fall wird automatisch der Hauptladevorgang neu ayést. Der Hauptladevor-
gang wird beendet, wenn die Batteriespannung 14Jéevreicht. Nach Ablauf

der Nachladephase erfolgt die Umschaltung auf Erhg$ladung von konstant
13,8 Volt.

Parallelbetrieb

Bei Parallelbetrieb soll der Verbraucherstrom léeials der maximale Lade-
strom von 16 A sein. Nur so ist sichergestellt,sdd® Batterie aufgeladen
wird, obwohl Verbraucher versorgt werden.
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Betriebsanleitung CALIRA

Ladeautomat LG 616-DS/IU Sealine

Wartungshinweise

Vor allen Wartungsarbeiten am Gerat ist
unbedingt die Stromzufuhr zu unterbrechen!

Reinigen Sie das
freien Tuch.

Malnahmen

Gerat und die Luftungsschlitzeaimém trockenen, fusse

bei Stérungen

Das Gerét ist wartungsfrei. Sollten dennoch Unmed@&ligkeiten auftreten

gehen Sie bitte na

ch folgendem Schema vor.

Stoérung

Mafnahme

Die Batterie wird
nicht geladen, ode
die Storanzeige al
Ladekontrollpanel
blinkt.

Prifen Sie alle Anschlisse vom Ladeautomaten ztir B:
rterie, achten Sie dabei auf die richtige Polungcigtn
nSie den Kaltgeratestecker am Gerat aus und klenSieeh
die Batterien ab. Das Gerat soll von jeder Stroriigue
getrennt sein. Klemmen Sie anschlieend die Batteri
wieder an und stecken Sie danach den Kaltgerakester
ein. Prifen Sie die Sicherungen und den Netzansehlyl

Die Spannung deri
Batterie ist unter
1,5 Volt gesunken

Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn ca. 30rsek
den laufen. Die Batteriespannung steigt tber 1,6.Vo
Der Ladevorgang beginnt selbstandig.

Die Batterie Il
wird im Fahrbe-
trieb nicht gela-
den.

Die Starterbatterie erreicht keine 13,7 Volt.

Der maximale
Ladestrom wird
nicht erreicht.

Das Gerat wird zu warm, sorgen Sie fiir besserefBel(
tung des Gerétes.

Sie kénnen keine
der hier beschrie-
benen Stérungen
feststellen. Das
Gerat arbeitet
dennoch nicht.

Wenden Sie sich direkt an den Hersteller:
Trautmann GmbH & Co. KG, CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9

87600 Kaufbeuren

Homepage: www.calira.de

Service E-Mail: service@calira.de

Trautmann
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CALIRA Betriebsanleitung
e”
Sealine Ladeautomat LG 616-DS/IU

Instandsetzung

Nehmen Sie keine Instandsetzungsarbeiten
oder Veranderungen an dem Gerat vor!

Ein defektes Gerat kann nur durch den Hersteller déssen Service instand
gesetzt werden. Beachten Sie hier die allgemeir@reeitsbestimmungen.

Service: Trautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
87600 Kaufbeuren
Homepage: www.calira.de
Service E-Mail: service@calira.de

Tel.: +49(0)8341 976430
Fax: +49(0)8341 976470

Gewahrleistung

Die Gewabhrleistung entspricht den gesetzlicheniBestingen und beginnt am
Tag des Kaufes.

Bitte beachten Sie Folgendes:

Sollte dieses Gerat wider Erwarten Mangel aufweiserwerden diese kosten-
los beseitigt wenn:

#* Das Gerat an die oben genannte Serviceadressedgj@sed.

#* Der Kaufbeleg beiliegt.

#* Das Gerat bestimmungsgeman behandelt und verwendge.

#* Keine fremden Ersatzteile eingebaut oder Eingrifegenommen wurden.

Nicht unter die Gewabhrleistung fallen Folgekostad natirliche Abnutzung.

Wichtig

Bei Geltendmachung von Anspriichen aus Garantie Geadhrleistung ist
eine ausfuhrliche Beschreibung des Mangels unéidésBetaillierte Hinweise
erleichtern und beschleunigen die Bearbeitung.
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Ladeautomat LG 616-DS/IU Sealine
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CALIRA Operating Instructions
Sealine Charger LG 616-DS/IU

It is essential that you read the operating instructions
before connecting and commissioning the device!
Table of contents

Safety iINStrUCIONS..........ooiviiiiiiiic e

Purpose................

Description......
Connections........
Charging process

Technical data...........cccovveieiiiieiie e
Characteristic charging curve.
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Version: 02.10.2007
The right to make technical modifications is resekv
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 616-DS/IU Sealine

Please read general safety information carefully!

Attention!

The following important safety instructions mustdieserved when using ele
tric devices, as protection against electric shagkyy and fire hazard. Pleas
read and follow these instructions before usingdibéce.

Setting up

Please ensure that the device is placed securdlycamot fall down or tip
over. Always position cables so that nobody cgmasier them. Do not expos
electric devices to rain. Do not operate electewices in a damp or humi
environment. Do not operate electric devices invieanity of flammable lig-
uids or gases. Place electric devices so thatrefildio not have access
them.

Protection against electric shock
Only operate devices whose housing and cables ratemaged. Ensure sai
cable positioning. Do not pull cables.

Attention!

Safeguard the electric connection of the devicéls B0 mA-rated differentia
circuit breaker, and only operate it with this aiton. Observe the power
supply companies regulations.

Use
Do not use electric devices other than for the psepspecified by the mant
facturer.

Accessories
Only use accessories and supplementary devicediestimp recommended b
the manufacturer. Using other accessories is hamard

Purpose

The purpose of the charger is exclusively to chargé/olt lead accumulato
batteries consisting of 6 separate cells (e.gbatteries) having a capacity ¢
60 - 160 Ah. It is universally usable and is desijfior permanent operatior
parallel operation and buffer operation. The preférapplication of the
charger are batteries with gel or a liquid elegtel The charger is particularl
suitable for the use in boats, caravans and mdtulees. The charger mu:
only be operated in dry spaces.

Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau 21
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CALIRA Operating Instructions
Sealine Charger LG 616-DS/IU

Inappropriate use

Do not use with 6 volts batteries or
with non-rechargeable batteries!
The charger mustot be used to charge 6 volt lead batteries. If betewith a

rated voltage of 6 volt are charged with the chargas is created immediately.
Explosive oxy hydrogen gas is generated.

The charger mushot be used to charge non-rechargeable batteries rand/o
nickel-cadmium batteries.

When charging these battery types with the chatberouter cover may rup-
ture explosively.

Description

The charger is a product of the most up-to-datdcraprocessor-controlled
charging technology. This technology permits highpat together with low
weight and small dimensions. By using high-quaétgctronics, it operates
with high efficiency. Automatic charging affordsopection and prevents harm-
ful battery overload. This considerably extends lifee of the battery. Once
connected to the battery and the mains, the ch&geady for operation.

The charger is designed for parallel operation boffer operation. At all
times, consumers can remain connected, be addsditched off. Consumers
are supplied with the power and the battery is gddrat the same time. Con-
sumer current should be lower than the maximumgshgrcurrent, otherwise
the battery will not be charged.

Using a charge control panel, e.g. the CALIRA LKaBRll , the operation
readiness is displayed.(mains and battery conmectiwesent). Possible mal-
functions of the charger are also indicated onGAeIRA LK-Panel Il .

If the charger is operated together with a tempegasensor for the supply
battery, the charger controls the charging voltagematically depending on
the battery temperature. This ensures a partiguédféctive and gentle charg-
ing process for the battery. When not using a teaipee sensor, the charger
controls the charging process as if the batterp&ature was 20° C.

22 Trautmann GmbH & Co. KG CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9 ¢ 87600 Kaufbeurene Tel. : +49(0)8341 / 9764-0 Fax: +49(0)8341 / 67806

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine


http://www.manualslib.com/

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

Operating Instructions CALIRA
Charger LG 616-DS/IU Sealine

The device is designed for operation in ambienptenatures of up to 35 °C.
the temperature inside the device rises due takadhair circulation or due tc
high ambient temperature, the charging currentui®raatically reduced in
steps.

Connections i
LN 1§30
iz §§ %j:?% L
RS 5 515
et [ ) '

1 2 34 567829
1 Female device plug connection 6 Output + cheadge for battery |
2

Changeover switch gel batters» 7 Output + charge cable for battery
liquid electrolyte battery 1]

3 Connection for temperature sens8r Output - charge cable for battery

4 Connection for charge control 9 Output - charge cable for battery
panel

5 Input B+ from battery Il

Fig. 1: Connections

Supply battery charging process (battery I1)

The charger has electronic protection against fiplarversion. The charging
current is only released once the battery is ctdyreonnected and a minimur
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CALI Operating Instructions
Sealine Charger LG 616-DS/IU

voltage of 1.5 V is applied. During the charginggess, the battery voltage is
constantly being monitored through the measuringlec®+. The charging
process follows the characteristic charging cumwigh minimal energy loss
(for the characteristic charging curve, Fig. 2).

Main charging phase(all voltage values with respect to a battery terapee of 20 °C)
Charging with maximum constant charging currentluhe battery reaches
14.4 volts. If the charging current drops belows®®f the rated current during
this phase due to the internal resistance of tttedyaand cable resistance, the
post charging phase is started.

Post charging phaseall voltage values with respect to a battery terapze of 20 °C)

The charging voltage is kept constant at 14.4 \foltéen or four hours for gel
batteries and liquid electrolyte batteries, redpelt. After this time, the de-
vice switches to the charge phase. If during thiasg the current rises above
90 % of the rated current while the battery voltdgeps below 13.2 volts for a
period of 15 minutes for liquid electrolyte batési or for more than two hours
for gel batteries, then the device switches badkéamain charging phase.

Holding charge phasgall voltage values with respect to a battery terapae of 20 °C)

The charging voltage is set to 13.8 volts. At thms time, the charging current
drops to the value necessary for the equalisinggehaf the battery. If the
charging current rises to its rated value due tser and the battery voltage
falls below 13.2 volts for at least two minuteseritthe device switches back to
the main charging phase.

Parallel operation
If during the post charging or holding charge phaserent is consumed, it is
recharged immediately.

Starter battery charging process (battery I)

Parallel circuit

Driving operation

During driving operation, the starter battery (bgttl) is charged by the gen-
erator of the vehicle. As long as the generatouiming and the voltage of the
starter battery goes above 13.7 Volt, the supptiebaand the starter battery
operate in parallel. The supply battery is now gedrby the generator. If the
voltage of the starter battery drops below 13.2,\utbke parallel circuit is dis-

connected again.

Mains operation (all voltage values with respect to a battery tempature of 20 °C)
When connecting to the mains of 230 volt, the syfaittery is charged first.
Once the supply battery reaches a voltage of 1dlf1ivis switched in parallel
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 616-DS/IU Sealine

with the starter battery. If the charging curreees to its rated value due to
user and the battery voltage falls below 13.2 \tbkén the parallel connectio

is automatically disconnected. The starter battieng always remains ready f
start.
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CALIRA Operating Instructions
Sealine Charger LG 616-DS/IU

Technical data

Power supply Alternating voltage 230 V / 50 Hz géinphase
Range approx. 180 V - 250 V / 50 — 60 Hz.

Output current: Charging current max. 16 A, arithmetic averagec-le
(Charging current for  tronically regulated according to the charging elearis-
battery I tic curve 1UoU.

Output current: When the battery potential of battery Il reached 14 a

(Charging current for  parallel connection is established with batter@dmpen-

battery sating current dependent on the charge state térpdt
(starter battery). If the voltage of the batterydhop:
below 13.2 V, the parallel circuit is automaticadliscon-
nected.

Output voltage:  Direct voltage 12 V-
Charging process:  Automatic

Automatic switchingOFF when battery voltage reached 14.4 V, charging c
(Main charging processyent < 14,5 A.

Automatic switching10 hours constant 14.4 V for gel batteries.
(Post charging phase) 4 hours constant 14.4 V for liquid electrolyte beitts.

Automatic switchingHolding charge, constant at 13.8 V.
(Holding charge)
Temperature de- The values of the automatic switching refer to &by
pendent control  temperature of 20° C. When usingemperature sensor
(optional) the battery Il, these values vary as a functiothefbat-
tery temperature.
High temperature® Lowering of the threshold values.
Low temperature® higher threshold values.

Application: Parallel operation, buffer operatiogeneral barging
operation

Temperature: Ambient temperature of —25 °C to #35During opera-
tion, the housing may heat up to approx. 75 °C.

Cooling: By convection
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Operating Instructions CALIRA

Charger LG 616-DS/IU Sealine

Implementation:

Test labelling:

Use:

According to Association of German Electro techt
Engineers regulations and the provisions of theruns
ment Safety Act.

€S

For charging batteries with a rated voltage of &2 &nc
a capacity of 60 - 160 Ah.

Dimensions / weight

Housing:

Length:
Width:
Height:

Weight:

Aluminium, painted black/blue, ventilated

220 mm
210 mm
90 mm

1.3 kg (13 N)

Characteristic charging curve

HL = Main charging pha: U[V14 1[%]
NL = Post charging phase 1001
EL = Holding charge

|
14.4¢
13.8¢1
50
U
ol o

HL NL EL t[h]

Fig. 2: Characteristic charging curve (schematagrim)

The right to make technical modifications is reserv
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Sealine Charger LG 616-DS/IU

Assembly

Safety instructions

This device contains components that may generate
sparks or electric arcing!

Connecting the device to the power supply must dpmjith the applicable
national installation regulations.

This battery charger contains components that reagmte electric arcing and
sparks. Therefore when operating the charger iaragg or a similar location,
it must be contained in a room or housing desigoethis purpose!

When using this charger in caravans, mobile homdsbaats, the charger and
the battery must be installed with physical sepamabetween them and in
well-ventilated boxes!

The assembly and connection of electric devicesldhaways be carried out
by qualified personnel!

Always make sure that the power supply is discommudPull out the mains
plug!

When connecting the device, use only the suppliadspand the specified
cable cross-sections and fuses!

Only use suitable and undamaged tools.

Only connect the device according to the suppl@thection diagram!
Setting up

Remove the items packed separately (accessor@s) tite main carton, and
check them for completeness.

1 connecting cable 230V, 1 m. 4 Fastening screws
1 Fuse30A 1 Operating instructions
1 Fuse holder

Option (not included)

Quick connector for battery "Quick power", part kti.0 432 0110 00
Temperature sensor for battery Il part no. H10 0023 00

Charge control panel LK-Panel II. part no. H10 @122 00
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 616-DS/IU Sealine

The device should be set up in a location not eegpde humidity and damp
The setting up location must be clean, dry and-wetltilated. During opera
tion, the housing may heat up to approx. 75 °Cré&feee maintain a minimur
clear distance of 100 mm and make sure that thélaton slots are not cov.
ered.

The space provided for the device mast be smaller than the following di
mensions, since a minimum all round clearance 6frifh must be maintainec
Length: 420 mm / Width: 410 mm / Height: 190 mm

The separate box for the device must be providéid wentilation holes at the
top and sides, with a total area of 10,000 mm?2.

The charger should be placed as close as possilthe tattery, buglways in
a separate box.The box for the battery must have a ventilatiofeacing
towards the outside.

Attach the device securely with the four fastersngews supplied.

Important

Make sure that the ventilation slots remain uneizsgéd! The minimum cleal
distance must be 100 mm all around! Insufficienttilation can cause over
heating of the device!

The device is designed for operation in ambienptnatures of up to 35 °C. |
the temperature inside the device rises due tokadfair circulation or due tc
high ambient temperature, the charging currentui®raatically reduced in
steps.
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Handling of the cage tension spring clamps

Prepare the connecting cable. The cable end focdhrection B+ (small cage
tension spring clamp) must be stripped 8—9 mm. d&ide ends for the battery
connections (large cage tension spring clamps) messtripped 11-12 mm.
Cable end sleeves are not required.

The tension spring clamp can be opened with the btk suitable flat screw-
driver.

To do so, insert the flat screwdriver into the lowsgjuare opening (fig. 3) and
open the tension spring clamp (fig. 4). The clargptement of the spring in
the upper, round opening opens.

Insert the cable into the cage tension spring clampo the isolation (upper,
round opening, fig. 4) and pull out the flat scremer (fig. 5). The tension
spring clamp closes again and the cable is secalatyped.

Repeat the procedure for all connections:
B+, batt. | +, batt. Il +, batt. | -, batt. Il -.
Make sure that the cable ends sit firmly in theecemsion spring clamps!

KRS

S ! \§

Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
© Cage tension spring @ Flat screwdriver ® Cable
clamp
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 616-DS/IU Sealine

Connection

Disconnect the power cables from the battery and from
A the mains before connecting or disconnecting any A
cables!

Only use the specified cross-sections and fuses with
the correct rated current!

Positive charging cable red Cable cross sectionmB

Negative charging cable blue Cable cross secionm?

Measuring cable B+ red Cable cross section: 0.8 m

Connect the charger to the supply battery (batt@rin accordance with the
connection diagram (Fig. 6). Pay attention to thble cross-sections and e
sure correct polarity.

Connect the negative charging cable for the battgilylue 6 mm?) to negative
output of the device and the negative pole of tigeby 1.

Connect the positive charging cable for the batte(yed 6 mm?) to the posi-
tive output for the battery Il of the device ané thositive pole of the batter
1. For cable lengths of over 1 m, this cable nhestequipped with a 30 A fus
near the positive pole of the battery II!

Connect the measuring cable (red 0.75 mm?) to thénput of the device anc
the positive pole of the battery. For cable lengthever 1 m, this cable mus
be equipped with a 2 A fuse near the positive pbkle battery 11!

Connect the charger to the starter battery (batfeig accordance with the
connection diagram (Fig. 6). Pay attention to table cross-sections and e
sure correct polarity.

Connect the negative charging cable battery | (Bluem?) to negative outpu
of the device and the negative pole of the battery

Connect the positive charging cable of the battérgd 6 mm?) to the positive
output for the battery of the device and the pesipole of the battery I. It i
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essentialto install a 30 A fuse near the positive polehd battery I! Use the
fuse provided.

If you are using a charge control panel (e.g. @dlik-Panel 1), connect it to
the 4-pole LK-Panel connection on the device.

If you are using a temperature sensor for the hyatte stick the temperature
sensor to the face of the battery Il (supply bgjteFo do so, remove the pro-
tective plastic film from the sticking spot of ttemperature sensor and press it
firmly to the desired position at battery Il (sessdription of temperature sen-
sor). Connect the cable of the temperature semsthhe temperature sensor
connection of the device (2-pole connection).

When the device is delivered, it is set to operatigth liquid electrolyte bat-
teries. If necessary, set the battery type (liquridjel) of your battery Il at the
changeover switch.

Connect the mains cable to the power distributioyoar boat, mobile home or
caravan. Connect the green/yellow cable to théedntuit!

Check that all the connections are firm and secure.

Finally make the mains connection with the femadeick plug of the mains
cable.
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Operating Instructions CALIRA
Charger LG 616-DS/IU Sealine

Connection diagram

The fuses must be positioned close to the positive
poles of the batteries!

g 8> E 2 3 3 3

L ES 2 =2 £ €

i; Uyt 1588 %
af E g

ffem 2t + 11
m

[
I

2
2
il
2

to the o
temperature sensor E & E
of battery Il (optional) 0 £ £
~ © ©
o - 2
to the charge 3 £ 3
control panel (optional) h
red 6 mm?
* *
*
< blue 6 mm? g
S 5}
2A*
e - + -
* Fuse is required for cable lengths over 1m!
*x Fuse absolutely required!
The fuses serve exclusively to protect the circuits
Fig. 6: Connection diagram
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CALIRA Operating Instructions
Sealine Charger LG 616-DS/IU

Commissioning
The charger is operational as soon as it is corddotthe mains.

Before breaking or making direct-current connedjosg. the charging cable
at the battery, the device be switched off at tianm Pull out the mains plug.

A Never charge batteries with short-circuited cells! A

Charging a battery

Explosive gases (oxy hydrogen) are produced ifgihgris carried out with a
short-circuited battery, or when the automatic ghmy controller is non-
operational. Therefore it is necessary to ensuficignt external ventilation in
the battery space. Avoid sparks and open flames!

Prerequisites

The battery must have a rated voltage of 12 V andrémum capacity of 60
Ah. Insufficient charging takes place if the batterbelow this value. Batteries
with a capacity that is too high are charged towsl.

Attention
Batteries with short-circuited cells musit be charged. Explosion hazard due
to the generation of oxy hydrogen gas!

Charging process

Battery charging proceeds automatically. After anmiailure, the main charg-
ing process is automatically started again. Thenntdiarging process ends
when a battery voltage of 14.4 volts is reachederAthe post charging phase,
the device switches to holding charge of constarg Lolts.

Parallel operation

In parallel operation, the current drawn up by &leal equipment should be
less than the maximum charging current of 16 AsTéithe only way to ensure
that the battery is being charged even though coesuare being supplied.
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Operating Instructions CALIRA

Charger LG 616-DS/IU Sealine

Maintenance

instructions

The device must always be disconnected
from the mains before any maintenance!

Clean the device and the ventilation slots withg lint-free cloth.

Procedures in the event of faults

The device is maintenance-free. However, if anytsado occur, please pro
ceed according to the following table:

Fault

Action

The battery is not
being charged or 4
fault indicator of
the charge control
panel is blinking.

Check all connections from the charger to the batte
Pay attention to the correct polarity. Unplug teméle
device plugs on the device and unclamp the basterie
The device should be disconnected from all power
sources. Clamp the batteries on again and theniplug
the female device plugs. Check the fuses and tlesma]
connection.

The voltage of the|
battery has
dropped below
1.5 volt.

Start the motor and let it run for approx. 30 setson
Battery voltage rises above 1.5 volt. The chargirag-
ess starts automatically.

The battery Il is
not charged during
driving operation.

The starter battery does not reach 13.7 Volt.

The maximum
charging current ig
not reached.

The device overheats. Ensure better ventilatich®f
device.

None of the faults
described here
seems to apply.
But the device still
does not work.

Please contact the manufacturer:

Trautmann GmbH & Co. KG, CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9

D-87600 Kaufbeuren

Internet: www.calira.de

Service E-Mail: service@calira.de
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Repairs

Do not undertake any repairs or
modifications to the device!
A faulty device can only be repaired by the mantufie or by its service per-
sonnel. Please note the relevant general safetyatémns.

Service: Trautmann GmbH & Co. KG
CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
D-87600 Kaufbeuren
Internet: www.calira.de
Service E-Mail: service@calira.de
Service phone: +49(0)8341 976430
Service fax:  +49(0)8341 976470

Guarantee

The guarantee is in accordance with statutory pions, and starts on the day
of purchase.

Please note the following points.

If the device is faulty and does not meet expemtati the fault will be rectified

free of charge provided:

* The device is sent to the service address giveneab

#* Proof of purchase is enclosed.

* The device has been handled and used accorditgdpecified purpose.

#* No foreign spare parts were installed and theadekias not been interfered
with.

Consequential costs, and normal wear and teanareovered by the guaran-
tee.

Important
Claims made under warranty should be accompanieal dstailed description
of the fault. This facilitates and expedites thegasssing.
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CALIRA Mode d’emploi
Sealine Chargeur LG 616-DS/IU

Avant le raccordement et la mise en service de
I’appareil, lire impérativement le mode d’emploi !

Table des matiéres

Consignes de SECUNte..........cuevvieiiiieercenie e 39
Usage prévu............. ...39
Description............ .40

Raccordements.................. .41

Processus de chargement..

Caractéristiques techniques..............ccccemeeeiirnenn. 44

Courbe caractéristique de chargement............45
Montage...........cccvveviieiiiiiienn,

Installation

Bornes cage a ressort de tension ..........cccceu.... 48
Raccordement

Schéma de raccordement
MiSE BN SEIVICE .....vvvviiiiee it seeia e
Consignes d’entretien

Mesures a prendre en cas de pannes.............53
REPAration ........cccocveeiuieiiiiiiesiee et 54
Garantie ........ccccceeviiiiiiiee e 54

Révision : 02.10.2007
Sous réserve de modifications techniques.
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Mode d’emploi CALIRA
Chargeur LG 616-DS/IU Sealine

Lire attentivement les consignes de sécurité généra
les!

Attention !

Pour se protéger des risques de choc électriqualedsure et d'incendie, liés
I'utilisation d’appareils électriques, il est nésaise de respecter les mesures
sécurité essentielles suivantes. Veuillez lire keteover ces indications ava
d’utiliser votre appareil.

Installation

Veillez & ce que les appareils aient une assiddest&t qu'ils ne puissent n
tomber, ni se renverser. Posez toujours les caldananiére a ce qu'il n'y ai
aucun risque de trébucher dessus. N'exposez papfeseils électriques a |
pluie. Ne faites pas fonctionner vos appareilstdtpees dans un environne
ment humide ou mouillé. Ne faites pas fonctionnes appareils électriques
proximité de liquides ou de gaz inflammables. liestavos appareils électri
ques de telle maniére que les enfants ne puisasnt accéder.

Protection contre des chocs électriques

Ne faites fonctionner que des appareils dont l&dyodt les cables ne sont p
endommagés. Prenez garde a ce que les cables coisttement posés. N
tirez pas sur les cables.

Attention !

Protégez le raccordement électrique des appareilsliptermédiaire d'un
disjoncteur différentiel, défini pour un courant filite nominal de 30 mA, e
ne faites fonctionner vos appareils que dans cettéiguration.Respectez les
prescriptions définies par la société distributriced’électricité.

Utilisation
N'utilisez pas les appareils électriqgues pour utteausage que celui pour le
quel ils ont été concus par le fabricant.

Accessoires
N'utilisez que des pieces accessoires et des adigpaugiliaires fournis ou recom
mandés par le fabricant. L'utilisation d’autresessmires est source de dangers.

Usage prévu

Le chargeur sert exclusivement & charger des lesttat plomb de 12 Volts
constituées de 6 cellules indépendantes (p. eterlmfpour auto), avec un
capacité de 60 a 160 Ah. Il peut étre utilisé deigra universelle et il a ét
congu pour un fonctionnement en continu, en pdeadieen tampon. Les batte
ries avec électrolyte liquide ou électrolyte gélifisont le domaine
d’exploitation de prédilection du chargeur. Le g®r est particulieremen
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CALIRA Mode d’emploi
Sealine Chargeur LG 616-DS/IU

approprié pour une mise en ceuvre dans les batéssixamping-cars et les
caravanes. Le chargeur ne peut étre utilisé que diesilocaux secs.

Usage contraire aux prescriptions

Ne pas utiliser pour des batteries 6 Volts ou
des batteries non rechargeables !
Le chargeume peutpas étre utilisé pour effectuer le chargement de bete
au plomb 6 Volts. Si des batteries de tension nal®i6 Volts sont chargées

avec le chargeur, cela provoque des émanationazieCgla donne naissance a
un gaz oxhydrique.

Le chargeume peutpas étre utilisé pour effectuer le chargement de bete
non rechargeables et / ou de batteries de typeeNE&&xdmium.

Si des batteries de ce type sont chargées aveartear, leur enveloppe peut éclater.

Description

Le chargeur est un produit doté d'une technologiectargement des plus
modernes, gérée par microprocesseur. Cette tediagb@rmet d’obtenir un
rendement élevé avec un faible poids et de faitileensions. L'emploi d'une
électronique haut de gamme conféere a I'appareliaut degré d’efficacité. Le
chargement automatique est réalisé avec ménagesneans surcharge dom-
mageable pour les batteries. Cela permet ainsralerer considérablement
la durée de vie des batteries. Apres avoir réldisaccordement de la batterie
et celui au réseau, le chargeur est en service.

Le chargeur a été congu pour un mode de fonctioantrn paralléle et en
tampon. Les consommateurs peuvent rester raccadégsermanence, étre
connectés ou déconnectés. Les consommateurs soahtds et la batterie est
rechargée simultanément. Le courant consommé dtmis &tre inférieur au

courant de charge maximum, car, sinon, la battéeist pas rechargée.

Il est possible d’afficher I'état opérationnel mapent I'utilisation d'un pupi-
tre de contréle de charge comme par ex. le CALIR®Ranel Il (Raccorde-
ment réseau et raccordement batterie présents)paeses éventuelles du
chargeur sont aussi affichées sur le pupitre CALLKAPanel 1.

Si le chargeur est exploité avec un capteur de éeatyre pour la batterie
d’alimentation, le chargeur adapte automatiquerntem¢nsion de chargement
en fonction de la température de la batterie. @elanet d’obtenir un charge-
ment de la batterie particuliérement efficace etlenceur. Sans emploi d’'un
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Mode d’emploi CALIRA
Chargeur LG 616-DS/IU Sealine

capteur de température, le chargeur régle le psasete chargement pour av
une température de batterie de 20 °C.

L'appareil a été concu pour une utilisation a uempérature ambiante d
maximum 35 °C. Si la température interne de I'appp@ugmente du fait d’'une
circulation d'air insuffisante ou en raison d'uremipérature ambiante tro
élevée, le courant de charge est réduit automatigoepar étapes.

Raccordements .
T ffuee 1333 3
[ER 1T 5_%_% ? %
SE e 3
m
e
Telelelal
e [G] |
1 2 34567829
1 Raccordement du connecteur femel@ Sortie + cable de charge batterie |
2 Commutateur batterie & électrolyte 7 Sortie + cable de charge batterie I

=> batterie a électrolyte liquide

3 Raccordement pour le capteur de 8 Sortie - cable de charge batterie |
température

4 Raccordement pour le pupitre de 9 Sortie - céble de charge batterie Il
contrble de charge

5 Entrée B+ de la batterie Il

Figure 1 : Raccordements

Processus de chargement de la batterie d’alimentati (batterie I1)

Le chargeur possede une protection électroniquaectiimversion de polarité
Le courant de charge est libéré uniguement lortzbatterie est correctemel
raccordée et qu'il y a une tension minimum de 10& ¥ppliquée. La tensior
de la batterie est surveillée constamment pendaptdcessus de chargeme
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via le cable de mesure B+. Le processus de chargeiésu selon la courbe
caractéristique de chargement avec la perte desgngs la plus réduite possi-
ble. (courbe caractéristique de chargement voiréi@).

Phase de charge principaléoutes les val. de tension se basent sur une t&tip20 °C)

Charge avec le courant de charge constant maxinmsop'a atteindre une tension

de batterie de quasiment 14,4 Volts. Si dans @ftéese de charge principale le

courant de charge descend en dessous de 90 % rdntcoominal en raison de la

résistance interne de la batterie et des résistatecégne, la phase de charge com-
plémentaire est démarrée.

Phase de charge compttoutes les valeurs de tension se basent surmpetatt. 20 °C)

La tension de charge est maintenue constante &/@#s4pendant une durée de dix
heures dans le cas des batteries a électrolyfes gitlide quatre heures dans celui
des batteries a électrolyte liquide. A lissue dttecdurée, il se produit une commu-
tation vers la phase de maintien de la chargeei®ignt cette période les 90 % du
courant nominal sont dépassés ou si la tensioa tatterie passe en-dessous de
13,2 Volts pour plus de quinze minutes dans leleasatteries a électrolyte liquide
et plus de deux heures dans celui des batterlesteote gélifié, une commutation
de retour dans la phase de charge principalefestigfe.

Phase de maintien de la charg@utes les val. tension se basent sur une tertip264C)

La tension de charge est réglée sur 13,8 Volteoueant de charge diminue pen-
dant ce temps jusqu'a la valeur nécessaire ateriegpour la charge d'égalisation.
Si le courant de charge augmente du fait d’utisat jusqu’a sa valeur nominale et
si la tension de la batterie descend pendant ansnagiux minutes en dessous de
13,2 Volts, l'appareil se commute & nouveau engtiaxharge principale.

Exploitation en paralléle
Si pendant la phase de charge complémentaire dapida phase de maintien de la
charge du courant est prélevé, celui-ci est imnt&aient rechargé.

Processus de chargement de la batterie de démarra@patterie 1)

Connexion en paralléle

Mode de fonctionnement en déplacement

En circulation, la batterie de démarrage (bati¢rést chargée par l'alternateur du
véhicule. Tant que l'alternateur est en servicguet la tension de la batterie de
démarrage atteigne une tension de 13,7V, la lmafpeimcipale et la batterie de
démarrage fonctionnent en paralléle La batteskn@ntation est alors elle aussi
chargée par l'alternateur. Lorsque la tension dietterie de démarrage descend en
dessous de 13,2V, la connexion en parallele sert#e automatiquement.

Alimentation par secteur (toutes les valeurs de tension se basent surmpeatt. 20 °C)

Avec un raccordement au réseau 230 Volts, la Eatéalimentation est chargée
prioritairement. Lorsque la batterie d'alimentatien atteint une tension de
14,1 Volts, la connexion en paralléle avec la bette démarrage a lieu. Lorsque le
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Mode d’emploi CALIRA
Chargeur LG 616-DS/IU Sealine

courant de charge atteint sa valeur nominale td'tailisateurs et que la tension c
la batterie tombe en dessous de 13,2 Volts, laestom en paralléle se déclencl
automatiqguement. La batterie de démarrage resig@ifours préte a démarrer.
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Caractéristiques techniques

Alimentation de Tension alternative 230 V / 50 Hz, monophasée
courant : Plage de tension comprise entre 180 V et 250 Vremv
50 — 60 Hz.

Courant de sortie : Courant de charge 16 A max., valeur moyenne ariihmé
(courant de charge batteque, réglé de maniére électronique en fonctiorad®urb
1) caractéristique de charge 1UoU.

Courant de sortie : Dés que la tension de la batterie Il a atteint 4,1a

(courant de charge batteconnexion en paralléle avec la batterie | est &féex Cou-

) rant de compensation en fonction de I'état de ehdegl:
batterie | (batterie de démarrage). Si la tens®iadcbatte-
rie Il tombe en dessous de 13,2 V, la connexiopaal-
lele est automatiquement supprimée.

Tension de sortie : Tension continue 12 V-

Processus de char- Automatique
gement :

Commutation auto- OFF pour une tension de batterie 14,4 Volts, aaude
matique : charge < 14,5 A.

(processus de charge

principal)

Commutation auto- 14,4V constants pendant dix heures pour les batte
matique : électrolyte gélifié.
(phase de charge compl&4,4V constants pendant quatre heures pour les batt
mentaire) électrolyte liquide.

Commutation auto- Charge de maintien, tension constante a 13,8 V.
matique :
(Charge de maintien)

Régulation selon la Les valeurs de 'automatisme de commutation senbask

températuregen optionjune température de batterie de°@0 L'utilisation d'ur
capteur de m@pérature a la batterie Il permet de faite v.
ces valeurs en fonction de la température de tarimt
Température élevéd diminution des valeurs de seuil.
Température bass® augmentation des valeurs de seuil.

Applications : Mode de fonctionnement en parallé®de de fonction-
nement en tampon, mode de charge général

Température : Température ambiante comprise eRfreet +35° C. E
fondionnement, la température du boitier peut montés
°C environ.

Refroidissement : Par convection
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Mode d’emploi CALIRA

Chargeur LG 616-DS/IU Sealine
Réalisation : Conforme aux dispositions de I'Asation des Electro-

techniciens Allemands (VDE) et de la loi sur lawséé
des appareils.

Marque de CE
conformité :
Utilisation : Appareil destiné au chargement de batteries deot

nominale 12 V et de capacité 60-160 Ah.
Dimensions / poids

Boitier : En aluminium, peint noir / bleu, ventilé.
Longueur : 220 mm

Largeur : 210 mm

Hauteur : 90 mm

Poids : 1,3 kg (13 N)

Courbe caractéristique de chargement

HL = phase de charge U[VI41[%]
principale 1001 |

NL = phase de charge
complémentaire  14.41

EL= charge de maintien >8]

50

HL NL EL  t[h]
Figure 2 : Courbe caractéristique de charge (tiaggrincipe)

Sous réserve de modifications techniqu
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Montage
Consignes de sécurité
Cet appareil contient des composants susceptibles de
générer des étincelles ou des arcs électriques !

Le raccordement du réseau d'alimentation a l'appaleit étre réalisé en
conformité avec les directives d'installation egugur dans le pays concerné.

Ce chargeur de batterie contient des composantpeyvient générer des arcs
électriques ou des étincelles. C'est pourquoi,gloesle chargeur est utilisé
dans un garage ou dans un lieu de ce type, cetloicBtre placé dans un com-
partiment ou dans un boitier prévu a cet effet !

Lorsque ce chargeur est utilisé dans une caravaneamping-car ou un ba-
teau, le chargeur et la batterie doivent impératmet étre installés dans deux
caissons séparés I'un de l'autre et bien ventilés !

Le montage et le raccordement des appareils &aesidoivent, par principe,
étre réalisés par des spécialistes qualifiés !

Assurez-vous que l'alimentation de courant est lmeapée | Débranchez la
fiche secteur !

Pour procéder au raccordement de I'appareil, etlisniquement les piéces
livrées, de méme que les sections de conductelgs fisibles prescrits !

Utilisez uniquement des outils appropriés et damétat impeccable.

Raccordez impérativement I'appareil en vous conéorimau schéma de rac-
cordement fourni !

Installation

Retirer les piéces séparées jointes au carton diksge (accessoires) et véri-
fier si la livraison est compléte.

1 cable de raccordement 230 Volts, 4t Vis de fixation
1 Fusible 30A 1 Mode d’emploi
1 Porte fusible

Accessoires spéciaugaon contenu dans le paquet joint)

Connecteur rapide de batterie « Quick Power » N&fleH10 432 0110 00
Capteur de température pour batterie 11 N° dehiéD 012 0003 00

Pupitre de contrdle de charge LK-Panel Il N° de 110 012 0142 00
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Mode d’emploi CALIRA
Chargeur LG 616-DS/IU Sealine

Cet appareil doit étre installé dans un endroittégé contre I'humidité.
L’endroit ou I'appareil est installé doit étre prepsec et bien ventilé. En fon
tionnement, la température du boitier peut mont&s &C environ. C'est pour
quoi il faut rester a une distance minimale de D0 et s'assurer que les fel
tes de ventilation ne sont pas couvertes.

Les dimensions de I'enceinte mise a disposition pappareilne peuvent pas
étre inférieures aux dimensions indiquées ci-dessoar il faut garantir ur
espace minimal de 100 mm autour de lui. Longuel®0 mm / largeur : 41(
mm / hauteur : 190 mm

Le caisson séparé de l'appareil doit étre équipé,les haut et sur le coté
d’ouvertures d’'aération, qui offrent une ouverttole de 10 000 mm?2.

Placer le chargeur aussi preés que possible detieriea maismpérativement
dans un caisson séparé_.e caisson de la batterie doit étre équipé d'ws ¢
teme d'évacuation de I'air vers I'extérieur.

Fixer solidement I'appareil avec les quatre vidigation fournies.

Important

Veiller & ce que les fentes de ventilation restiémes ! L'espace libre mini-
mum doit étre de 100 mm au moins tout autour ! Uestilation insuffisante
peut entrainer une surchauffe de I'appareil !

L'appareil a été congu pour une utilisation a uempérature ambiante d
maximum 35 °C. Si la température interne de I'app@augmente du fait d’'une
circulation d’air insuffisante ou en raison d'urempérature ambiante tro
élevée, le courant de charge est réduit automatigoepar étapes.
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Manipulation des bornes cage a ressort de tension

Préparez les cables de raccordement. Dénuderéfeité de céble pour le rac-
cordement B+ (petite borne cage a ressort de ®nsio 8 a 9 mm. Dénuder les
extrémités de cable pour le raccordement a larkEaifgrandes bornes cage a
ressort de tension) sur 11 a 12 mm. Des embougsnigras nécessaires.

La borne a ressort de tension peut étre ouverte @mvéournevis plat adapté.

Introduire pour ce faire le tournevis plat dansuVerture carrée inférieure
(figure 3) et appuyer pour ouvrir le blocage debtane a ressort de tension
(figure 4). La piece de serrage du ressort dansvérure ronde supérieure
s’ouvre en pivotant.

Introduire le cable jusqu'a la gaine dans la bocage a ressort de tension
(ouverture ronde supérieure, figure 4) et retiestolurnevis plat (figure 5). La
borne a ressort de tension se referme et le cablaen serré.

Répéter ce processus pour les raccordements :
B+, Batt. | +, Batt. Il +, Batt. | -, Batt. Il -.

Veillez a ce que les extrémités soient bien enepldans les bornes cage a
ressort de tension !

Y e e

S 8 8

ad

Figure 3 Figure 4 Figure 5
© Borne cage a ressort d#® Tournevis plat ® Cable
tension
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Mode d’emploi CALIRA
Chargeur LG 616-DS/IU Sealine

Raccordement

Avant de connecter ou de déconnecter des cables, les
A cables d’alimentation de la batterie et du réseau doi- A
vent étre préalablement déconnectés !

Utilisez uniquement des sections de conducteurs et des
fusibles a courants nominaux prescrits !

Cable positif du courant de charge, rouge  Sectiom8.

Cable négatif du courant de charge, bleu  Sectimmg.

Cable de mesure B+, rouge Section 0,75 mm2.

Procéder au raccordement du chargeur avec la ibadfetimentation (batterie
1) selon le schéma de raccordement (figure 6)pReter les sections de cabl
et s'assurer du raccordement correct des péles.

Raccorder le cable négatif du courant de charge lpcaatterie Il (bleu 6 mm?
a la sortie moins de I'appareil et au p6le négiifa batterie.

Raccorder le cable positif du courant de chargka dmtterie Il (rouge 6 mm?
a la sortie plus de I'appareil pour la batteri@etpdle positif de la batterie. E
cas de longueur de céble supérieure a 1 m, celditiétre protégé par ul
fusible de 30 A prés du péle positif de la battérie

Raccorder le cable de mesure (rouge 0,75 mm?nade B+ de I'appareil et a
pole positif de la batterie. En cas de longueucdtgle supérieur a 1 m, celui-
doit étre protégé par fusible de 2 A pres du poktjb de la batterie I !

Procéder au raccordement du chargeur avec la ieaderdémarrage (batter
1) selon le schéma de raccordement (figure 6). &esp les sections de cabl
et s'assurer du raccordement correct des poles.

Raccorder le cable négatif du courant de charda detterie | (bleu 6 mm?) :
la sortie moins de I'appareil et au pdle négatifadbatterie.

Raccorder le cable positif du courant de chargka datterie | (rouge 6 mm?) .
la sortie plus de I'appareil pour la batterie efpéle positif de la batterie I. C
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cable doitimpérativement étre protégé par un fusible 30 A prés du podle posi-
tif de la batterie | ! Utiliser le fusible livré.

En cas d'utilisation d’un pupitre de controle deugfe (par exemple le Calira
LK-Panel 1), raccorder celui-ci au raccordemenpdes LK-Panel de
I'appareil.

En cas d'utilisation d’'un capteur de températurarga batterie Il, coller ce
capteur de température sur le coté frontal de l#ehall (batterie
d’alimentation). Enlever pour ce faire le film deofection au point de collage
du capteur de température et coller celui-ci eppligyant fortement a la posi-
tion désirée de la batterie Il (voir la descriptidn capteur de température).
Brancher le cable du capteur de température auecteur (connecteur a 2
pbles) prévu a cet effet sur I'appareil.

A la livraison, I'appareil est réglé pour une esgltion avec des batteries a
électrolyte liquide. Procéder le cas échéant alagégen fonction du type de
batterie Il utilisé (liquide ou gel) avec le comiatetur.

Raccorder le cable réseau a la répartition réseatotte bateau, camping-car
ou caravane. Mise a la terre de protection aveonelucteur vert / jaune !

Vérifiez si tous les raccordements sont bien fixés.

En dernier lieu, établissez la connexion au réseau I'intermédiaire du
connecteur femelle du cable secteur.
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Chargeur LG 616-DS/IU Sealine

Schéma de raccordement

Installer impérativement les fusibles a proximité des
positifs des batteries !

3 §3 LkPanel =T T 5 oS5
%3 gy 1% %5 &
§3 'EEEQ g m m @ o
SRR 44+ 01

gg [—=) T

m

Smm
O
i

~ e

L 1
vers

£ o
le capteur de température € £ E
de la batterie Il (en option) i 5 €
=) ® ©
o =]
. R g > 2
—vers le pupitre der contréle — = o e}
de charge (en option) o
rouge 6 mm?
* *
x
< bleu 6 mm g‘
S @
2A*
+ - + -
*  Fusible pour les longueurs de cable de plus de 1 m impératifs!
** Fusible absolument obligatoire!
Les fusibles servent exclusivement a protéger les lignes
Figure 6 : Schéma de raccordement
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Mise en service
Le chargeur fonctionne dés que le raccordemenéseau a été réalisé.

Avant d'interrompre ou de couper les connexionsw@rant continu comme par
ex. le cable de courant de charge de la battéaigpareil doit étre mis hors
service au niveau du réseau. Débranchez la fiatteisel

Ne jamais charger des batteries avec des éléments en
court-circuit !

Chargement d'une batterie

Si le chargement a lieu, et ceci bien que la bet@t des éléments en court-
circuit ou que le chargeur automatique soit horgise, des gaz explosifs (gaz
oxhydrique) sont libérés. C’est pourquoi vous dewazs assurer que la venti-
lation externe est suffisante dans I'enceinte dealterie. Evitez toute appari-
tion d’étincelles ou de flammes nues !

Conditions

La batterie doit avoir une tension nominale de 1#t3/et une capacité mini-
male de 60 Ah. Les batteries qui ont une capaciténmale inférieure a ces
valeurs ne seront qu'insuffisamment chargées. lageilies avec une capacité
trop élevée sont chargées trop lentement.

Attention
Les batteries avec cellules en court-cirogitioiventpas étre chargées. Risque
d’explosion di a la formation de gaz oxhydrique !

Processus de chargement

Le chargement de la batterie s’effectue automatigue. Aprés une coupure
de courant, le processus de charge principal éstmatiquement redémarré.
Le processus de charge principal est terminé lerégtension de la batterie a
atteint 14,4 Volts. A l'issue de la phase de chagmplémentaire se produit la
commutation a la charge de maintien avec une tercginstante de 13,8 Volts.

Exploitation en paralléle

En mode de fonctionnement paralléle, le couransammé doit étre inférieur
au courant de charge maximum de 16 A. Il n'y a ipgiegue I'on peut garantir
le chargement de la batterie, méme lorsque de®nunateurs électriques sont
alimentés.
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Mode d’emploi CALIRA

Chargeur LG 616-DS/IU Sealine

Consignes d’entretien

Avant toute opération d’entretien a effectuer sur
A I’appareil, il faut impérativement couper I'alimentation A
de courant !

Nettoyez I'appareil
ches.

et les fentes de ventilatiomr@wun chiffon sec, sans pel

Mesures a prendre en cas de pannes

Cet appareil ne nécessite aucun entretien. Sefaisf des anomalies devaie
survenir sur l'appareil, veuillez procéder suiMargchéma suivant :

Panne

Mesure a prendre

La batterie ne se
charge pas ou le
témoin de déran-
gement du pan-
neau de contrdle
clignote

Contrblez tous les raccordements du chargeur gers |
batterie, et vérifiez que la bonne polarité espeetie.
Retirez le connecteur femelle de I'appareil et dédbhez
la batterie L'appareil doit étre débranché de t@atgrce
de courant Rebranchez ensuite la batterie puisinehez
le connecteur femelle. Vérifier les fusibles et la
connexion au réseau.

La tension de la

batterie est tombép30 secondes. La tension de la batterie remontessud

en dessous de
1,5 Volt.

Démarrez le moteur et laissez-le tourner pendarnt@am

de 1,5 Volt. Le processus de chargement démarre de
maniére autonome.

La batterie Il n'est
pas chargée pen-
dant la circulation,

La batterie de démarrage n'atteint pas 13,7V

Le courant de
charge maximum
n'est pas atteint.

L’appareil chauffe de trop, assurer une meillewgetia-
tion de I'appareil.

Vous n'observez
aucune des panng
décrites ci-dessus|
Malgré tout,
I'appareil ne fonc-
tionne pas.

Adressez-vous directement au fabricant :
sTrautmann GmbH & Co. KG, CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9

D-87600 Kaufbeuren

Internet : www.calira.de

Service e-mail: service@calira.de

Trautmann
Lerchenfeldstr. 9« 876!
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Réparation

N’effectuez pas de travaux de réparation
ou de modifications sur I'appareil !
Un appareil défectueux ne peut étre réparé quéefabricant ou par son ser-
vice apres-vente. Respectez ici les consignes gi@séte sécurité.

Service aprés- Trautmann GmbH & Co. KG
vente : CALIRA-Apparatebau
Lerchenfeldstr. 9
D-87600 Kaufbeuren
Internet : www.calira.de
Service e-mail: service@calira.de
N° tél. du service : +49(0)8341 976430
N° fax du service : +49(0)8341 976470

Garantie

La garantie correspond aux dispositions légalezostmence au jour de
'achat.

Veuillez respecter les points suivants :

Si I'appareil présente contre toute attente desudéf, ceux-ci sont réparés

sans frais si :

* L'appareil est retourné a l'adresse de serviagessus.

* La quittance d’achat a été jointe.

* L'appareil a été manipulé et utilisé conformémeunt prescriptions.

#* Aucune piece de rechange étrangére n'a été memtéecune intervention
n'a été effectuée.

Les frais subséquents et I'usure naturelle ne toinpas sous le coup de la
garantie.

Important

En cas de mise en valeur de droits relevant dadangje, il est indispensable
d’effectuer une description détaillée du défaugeestion. Des renseignements
détaillés facilitent et accélerent le traitement.
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Reparatur Riicksendeschein
Repairs return voucher
Réparation - Bon de renvoi
Wichtig! Important!

Eine Garantiereparatur kann nur gewahrt werden, wenn der Kaufbeleg beiliegt

Repairs under waranty can only be carried out if proof of purchase is enclosed.

Une réparation sous garantie ne peut étre assurée que lorsque la quittance
dachat a été jointe.

Geratebezeichnung  Device description  Désignation de l'appareil

Kaufdatum:
Date of purchase: I
Date d'achat:

Kurze Fehlerbeschreibung
Brief description of the fault
Breve description du défaut

Absender Sender Expéditeur

Name Name Nom

StraBe u. Nr. ~ Street and number Rue et n°

PLZ Ort Town and postcode Code postal, Localité

Telefon Telephone Téléphone

o~ ®
CALIRA -Apparatebau

Trautmann GmbH & Co. KG
- Kundendienstabteilung -
Lerchenfeldstraf3e 9

D- 87600 Kaufbeuren
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